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PARLAMENTO EUROPEO

DECISION DE LA MESA DEL PARLAMENTO EUROPEO
de 29 de marzo de 2004

en la que se establecen las normas de ejecucién del Reglamento (CE) n° 2004/2003 del Parlamento
Europeo y del Consejo relativo al estatuto y la financiacion de los partidos politicos a escala
europea

(2004/C 155/01)

LA MESA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, el articulo 191,

Visto el Reglamento (CE) n° 2004/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo de 4 de noviembre de 2003
relativo al estatuto y la financiacion de los partidos politicos a escala europea ('),

Vistos el Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002, por el que se
aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas (?) (deno-
minado en lo sucesivo, «Reglamento financiero»), el Reglamento (CE, Euratom) n° 2342/2002 de la Comi-
sién, de 23 de diciembre de 2002, sobre normas de desarrollo del Reglamento (CE, Euratom) n°
1605/2002 del Consejo, por el que se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general
de las Comunidades Europeas (*) (denominado en lo sucesivo, «Reglamento sobre normas de desarrollo») y
el Reglamento (CE) n° 2909/2000 de la Comision, de 29 de diciembre de 2000, sobre gestion contable del
inmovilizado no financiero de las Comunidades Europeas (*),

Visto el apartado 10 del articulo 22 del Reglamento del Parlamento,
Considerando que:

(1) Deben definirse las modalidades para la concesién y la gestién de las subvenciones destinadas a
contribuir a la financiacion de los partidos politicos a escala europea.

(2)  El apoyo financiero a los partidos politicos a escala europea constituye una subvencién en el sentido
de los articulos 108 y siguientes del Reglamento financiero.

DECIDE

Articulo 1
Objeto

La presente reglamentacion establece las normas de ejecucion del Reglamento (CE) n° 2004/2003 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, relativo al estatuto y la financiacién de los
partidos politicos a escala europea.

() DO L 297 de 15.11.2003, p. 1.
() DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
() DO L 357 de 31.12.2002, p. 1.
() DO L 336 de 30.12.2000, p. 75.
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Articulo 2
Convocatoria de propuestas

El Parlamento Europeo publicard cada afio, antes del final del primer semestre, una convocatoria de
propuestas con vistas a la concesién de la subvencion para la financiacién de los partidos politicos a escala
europea. En la publicacion se indicardn los criterios para poder recibir la subvencion, las modalidades de
financiacién comunitaria y las fechas previstas para el procedimiento de asignacion.

Articulo 3
Solicitud de financiacién

1. A efectos de la aplicacién del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 2004/2003, los partidos politicos a
escala europea que deseen recibir una subvencién con cargo al presupuesto general de la Unién Europea
presentardn una solicitud por escrito al Presidente del Parlamento Europeo antes del 15 de noviembre ante-
rior al ejercicio presupuestario para el que se solicite la subvencién. Las condiciones establecidas en el
articulo 3 del citado Reglamento deberdn cumplirse en la fecha de presentacién de la solicitud.

2. El formulario para solicitar la subvencion se adjunta a la presente reglamentacion (véase el anexo 1).
Estd disponible en el sitio Internet del Parlamento.

3. Las notificaciones en virtud del apartado 3 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 2004/2003 se diri-
girdn al Presidente del Parlamento Europeo.

Articulo 4
Decisién sobre la solicitud de financiacion

1. A propuesta del Secretario General, la Mesa examinard las solicitudes de financiacion sobre la base de
los criterios establecidos en los articulos 3 y 4 del Reglamento (CE) n° 2004/2003, con el fin de determinar
las solicitudes de financiacién que pueden concederse. La Mesa y, en el marco de la preparacién de la deci-
sioén de la Mesa, también el Secretario General, podrdn pedir al solicitante que complete o aclare los docu-
mentos justificativos adjuntos a la solicitud, en el plazo que determinen.

2. Antes del 15 de febrero del ejercicio presupuestario para el que se solicite la subvencion, la Mesa
adoptard una decisién sobre la lista de beneficiarios y los importes aprobados. En caso de denegacién de la
subvencion solicitada, la Mesa indicard en la misma decision los motivos de rechazo de la solicitud, en
particular en lo que se refiere a los criterios establecidos en los articulos 3 y 4 del Reglamento (CE) n°
2004/2003.

La Mesa adoptard su decision sobre la base de la evaluacion prevista en el apartado 1. Tendrd en cuenta los
eventuales cambios que hayan tenido lugar en la situacién desde el momento en que se presentd la soli-
citud, sobre la base de las comunicaciones recibidas en virtud del apartado 3 del articulo 4 del Reglamento
(CE) n° 2004/2003, asi como los cambios que sean notorios.

3. El Presidente informard por escrito al solicitante sobre el curso que se haya dado a su solicitud. En
caso de concesion, se adjuntard a la comunicacién el proyecto de convenio de subvencion que habrd de
firmar el beneficiario. En caso de denegacion de la subvencion solicitada, informard sobre los motivos del
rechazo por la Mesa. Los solicitantes cuya solicitud haya sido rechazada por la Mesa serdn informados en
el plazo de los 15 dias naturales siguientes a la transmision de la decisién de concesion a los beneficiarios.

Articulo 5
Convenio de subvenciéon

La subvencién de un partido politico a escala europea serd objeto de un convenio escrito entre el Parla-
mento Europeo, representado por el Presidente o su delegado, y el beneficiario. El texto del convenio de
subvencion se adjunta a la presente reglamentacion (véase el anexo 2); este convenio deberd ser cumpli-
mentado y firmado por las partes en el plazo de 30 dfas a partir de la decision de la Mesa a que se refiere
el articulo 4. El texto del convenio de subvencién no podrd modificarse.
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Articulo 6
Pago

1. La subvencion a los partidos politicos a escala europea se abonard a titulo de prefinanciaciéon en dos
tramos:

a) un maximo del 50 % del importe maximo de la subvencién establecida en el apartado 2 del articulo 1.3
del convenio de subvencion, dentro de los 15 dias siguientes a la firma del mismo;

b) una segunda prefinanciacion, hasta un méximo del 80 % del importe médximo de la subvencién estable-
cida en el apartado 2 del articulo 1.3 del convenio de subvencion a peticion del beneficiario.

2. La liquidacién del saldo tendrd lugar una vez transcurrido el periodo para el que pueda solicitarse la
financiacion comunitaria, sobre la base de los gastos en que realmente haya incurrido el beneficiario para
la realizacién del programa de trabajo. En caso de que el importe total de los pagos previos sea superior al
importe de la subvencion final concedida, el Parlamento Europeo procederd a la recuperacién de los pagos
indebidos.

3. Como muy tarde dentro de los seis meses siguientes al final del ejercicio presupuestario, el benefi-
ciario debera remitir los documentos siguientes, con el fin de poder realizar la liquidacién del saldo:

— un informe final sobre la realizacién del programa de trabajo,

— un desglose financiero final de los gastos subvencionables realmente efectuados, de acuerdo con la
estructura de la estimacion presupuestaria,

— un estado consolidado completo de los ingresos y gastos correspondientes a las cuentas del beneficiario
para el periodo de elegibilidad cubierto por el convenio de subvencién,

— un informe de auditorfa externa sobre las cuentas del beneficiario realizado por un organismo o un
experto independiente, habilitado en virtud de la legislacion nacional para realizar misiones de control
de cuentas.

4. La auditorfa externa tiene por objeto certificar que los documentos financieros presentados por el
beneficiario al Parlamento son conformes a las disposiciones financieras del convenio de subvencién, que
los gastos declarados son reales y los ingresos declarados exhaustivos, y que se han cumplido las obliga-
ciones que establecen los articulos 6, 7, 8 y el apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CE) n°
2004/2003.

5. A la recepcién de los documentos a que se refiere el apartado 3 y en el plazo de dos meses, la Mesa
aprobard, a propuesta del Secretario General, el informe final sobre la realizacién del programa de trabajo
y el desglose financiero final.

La Mesa podrd solicitar al beneficiario los justificantes y toda la informacién complementaria que estime
necesarios para permitirle la aprobacién del informe y del desglose financiero final. El beneficiario
dispondrd de 15 dias para presentar los justificantes.

La Mesa, tras haber escuchado a los representantes del partido politico de que se trate, podrd rechazar el
informe final y el desglose final y pedir la presentacién de un nuevo informe y un nuevo desglose. El bene-
ficiario dispondrd de 15 dias para presentar el nuevo informe y el nuevo desglose.

A falta de respuesta escrita del Parlamento en el plazo antes mencionado de dos meses, se considerarin
aprobados el informe y el desglose financiero final.

6.  El beneficiario notificard al Parlamento el importe de los intereses o beneficios equivalentes que pueda
generar la prefinanciacién recibida del Parlamento. La notificacion se realizard junto con la solicitud de
pago del saldo con el que concluye la prefinanciacion. Estos intereses serdn objeto de una orden de ingreso
del Secretario General o de su delegado.

Articulo 7

Determinacion de la subvencion final

1. Sin perjuicio de las informaciones que posteriormente se obtengan en el marco de los controles y las
auditorias, la Mesa, tras haber escuchado a los representantes del partido politico que lo haya solicitado,
decidird el importe de la subvencién final que se debe conceder al beneficiario sobre la base de los docu-
mentos relacionados en el apartado 3 del articulo 6 que hayan sido aceptados por la Mesa.
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2. Elimporte total pagado por el Parlamento al beneficiario no podrd exceder en ningtin caso:

— del importe maximo de la subvencién establecido en el apartado 2 del articulo 1.3 del convenio de
subvencién,

— del 75 % de los gastos reales subvencionables.

3. La subvencidn se limitard al importe necesario para equilibrar los ingresos y los gastos subvenciona-
bles del presupuesto de funcionamiento del beneficiario que hayan conducido a la realizacion del programa
de trabajo, y en ningtin caso le producird beneficio alguno de acuerdo con lo establecido en el articulo 165
del Reglamento sobre normas de desarrollo. Todo excedente dard lugar a la correspondiente reduccién en
el importe de la subvencion.

4. Sobre la base del importe de la subvencién final asi determinada y del importe acumulado de los
pagos realizados previamente en virtud del convenio de subvencion, la Mesa aprobard la cantidad que deba
pagarse como saldo, equivalente a los importes que atin se deban al beneficiario. Cuando el importe
acumulado de los pagos realizados previamente exceda del importe de la subvencion final, el Secretario
General o su delegado dictard una orden de ingreso del saldo positivo.

Articulo 8
Suspension y reduccion de la subvencién

A propuesta del Secretario General, la Mesa suspenderd los pagos y reducird la subvencion, o, si procede,
pondrd fin al convenio de subvencién, solicitando en su caso el reembolso de los importes correspon-
dientes:

a) en caso de utilizacién de la subvencién para gastos no autorizados por el Reglamento (CE) ne
2004/2003;

b) en caso no realizacién de la notificacién prevista en al apartado 3 del articulo 4 del Reglamento (CE) n°
2004/2003;

¢) en caso de que no se respeten las condiciones y obligaciones establecidas, respectivamente, en los
articulos 3 y 6 del Reglamento (CE) n° 2004/2003;

d) en caso de que se produzca una de las situaciones mencionadas en los articulos 93 0 94 del Reglamento
financiero.

Antes de tomar una decision, la Mesa dard al beneficiario la posibilidad de manifestarse sobre las irregulari-
dades constatadas.

Articulo 9
Devoluciéon

1. Cuando se hayan realizado pagos indebidos al beneficiario o se justifique un procedimiento de devo-
lucién en los términos establecidos en el convenio de subvencidn, el beneficiario abonard al Parlamento los
importes correspondientes en las condiciones y fechas de vencimiento que este dltimo determine.

2. En caso de impago por parte del beneficiario en la fecha de vencimiento fijada por el Parlamento, éste
aumentard los importes debidos con los intereses de demora al tipo establecido en el apartado 3 del
articulo 1.14 del convenio de subvencién. Los intereses de demora se aplicardn al perfodo transcurrido
entre la fecha de vencimiento fijada para el pago, con exclusién de la misma, y la fecha de recepcion por el
Parlamento de las sumas debidas, con inclusién de la misma.

Articulo 10

Verificaciones y auditorias

1. El Secretario General realizard la verificacion periddica establecida en el apartado 1 del articulo 5 del
Reglamento (CE) n° 2004/2003.

2. El beneficiario facilitard toda la informacién detallada solicitada al Parlamento, asi como a todo otro
organismo exterior con poderes otorgados por el Parlamento, con el fin de que pueda cerciorarse de la
adecuada ejecucién del programa de trabajo y de las disposiciones del convenio de subvencién.
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3. El beneficiario tendrd a disposicion del Parlamento el conjunto de documentos originales, en parti-
cular los contables, bancarios y fiscales o, en casos excepcionales debidamente justificados, copias compul-
sadas de los documentos originales relativos al convenio de subvencion durante un periodo de cinco afios
a partir de la fecha del pago del saldo de los importes debidos, tal y como prevé el articulo 1.4 del convenio
de subvencion.

4. El beneficiario dard todas las facilidades para que el Parlamento, ya sea directamente o a través de un
organismo externo al que haya otorgado poder para ello, pueda realizar una auditoria sobre la utilizacion
de la subvencién. Las auditorias podrdn realizarse durante todo el periodo de ejecucion del convenio de
subvencion hasta la liquidacion del saldo, asi como durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha
de liquidacién del saldo. En su caso, los resultados de dichas auditorfas podran dar lugar a que la Mesa
decida una devolucion.

5. Cada uno de los convenios de subvencion establecerd expresamente la competencia de control del
Parlamento Europeo y del Tribunal de Cuentas, sobre la base de documentacion e in situ, del partido poli-
tico a escala europea que haya recibido una subvencién con cargo al presupuesto general de la Unién
Europea.

6.  En virtud del Reglamento (CE) n° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo
de 1999, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF) ('), esta dltima también podrd efectuar controles y verificaciones in situ de acuerdo con los procedi-
mientos previstos por la legislacion comunitaria para la proteccién de los intereses financieros de las
Comunidades Europeas contra el fraude y otras irregularidades. En su caso, el resultado de estos controles
podré conducir a decisiones de devolucion por parte de la Mesa.

Articulo 11
Asistencia técnica

1. A propuesta del Secretario General, la Mesa podrd conceder a los partidos politicos a escala europea
una asistencia técnica de conformidad con la decisién de la Mesa, de 14 de marzo de 2000, por la que se
rige el uso de los edificios del Parlamento por usuarios externos y toda la asistencia técnica que se prevea
en una reglamentacion posterior. La Mesa podrd delegar en el Secretario General determinados tipos de
decisiones relativas a la concesién de asistencia técnica.

2. Cada afio, y en los tres meses siguientes al cierre del ejercicio presupuestario, el Secretario General
presentard a la Mesa un informe que refleje con detalle la asistencia técnica facilitada por el Parlamento
Europeo a cada partido politico a escala europea. A continuacion, este informe se publicard en el sitio
Internet del Parlamento.

Articulo 12

Publicidad

Todas las subvenciones que el Parlamento Europeo haya concedido a partidos politicos a escala europea
durante un ejercicio se publicardn durante el primer semestre del ejercicio siguiente en el sitio Internet del
Parlamento Europeo, indicando:

— el nombre y direccién del beneficiario,
— ¢l objeto de la subvencion,

— el importe concedido y la proporcion de la financiacién en relacién con el presupuesto de funciona-
miento total del beneficiario.

Articulo 13
Derecho de recurso

Las decisiones adoptadas en virtud de la presente reglamentacién podrdn ser objeto de recurso ante el
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas y el Tribunal de Primera Instancia de las Comunidades
Europeas, en las condiciones previstas en el Tratado.

() DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.



C155/6

Diario Oficial de la Unién Europea

12.6.2004

Articulo 14
Normas transitorias para el ejercicio presupuestario 2004

1. La fecha que figura en el apartado 1 del articulo 3 de la presente reglamentacion queda sustituida por
la del 23 de julio de 2004, y la fecha que figura en el apartado 2 del articulo 4, por la del 16 de septiembre
de 2004.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 6 de la presente reglamentacion, se abonard
un tramo Gnico de prefinanciacién del 80 % del importe maximo de la subvencién fijada en el apartado 2
del articulo 1.3 del convenio de subvencién dentro de los 15 dias siguientes a la firma del convenio de
subvencion.

Articulo 15

Revision de la reglamentacion

Antes del 30 de septiembre de 2005, el Secretario General del Parlamento Europeo someterd a la Mesa un
informe sobre la aplicacion de la presente reglamentacion. En el informe figuraran, si procede, propuestas
de modificacién de la presente reglamentacion y del sistema de financiacion de los partidos politicos a
escala europea prevista en el Reglamento (CE) n° 2003/2004.

Articulo 16
Entrada en vigor

La presente reglamentacion entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la
Unidn Europea.
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ANEXO 1

PARLAMENTO EUROPEQO

*k
**

*
****

FINANCIACION DE LOS PARTIDOS POLITICOS A ESCALA EUROPEA

LINEA PRESUPUESTARIA 3710

FORMULARIO DE SOLICITUD DE SUBVENCION
PARA EL EJERCICIO 200_
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COMPOSICION DEL EXPEDIENTE

El siguiente cuadro es una guia para preparar el expediente de solicitud. Asimismo, se aconseja su uso como lista de control para comprobar que
se han incluido todos los documentos exigidos.

DOCUMENTOS QUE DEBEN FACILITARSE EN PAPEL

1 Carta de acompafiamiento original

2 Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y firmado (incluida la
declaracion jurada)

3a Estatutos del partido politico

3b Certificado de registro oficial

3c Prueba de la existencia reciente del partido politico

3d Lista de los dirigentes/miembros del Consejo de Administracién (apellidos y
nombres, titulos o funciones en el seno de la asociacién candidata)

4 Documentos que demuestren que el solicitante cumple los requisitos
establecidos en las letras b), ¢) y d) del articulo 3 y en la letra b) del apartado 1
del articulo 10 (') del Reglamento (CE) n® 2004/2003 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, relativo al estatuto y la financiacién de
los partidos politicos a escala europea (0 declaracion de que no se han
producido modificaciones con respecto a los documentos ya remitidos)

5 Programa del partido politico

6 Situacion financiera global para 200_ certificada por un organismo externo de
control de cuentas (2)

7 Estimaciones presupuestarias de funcionamiento, indicando los gastos
subvencionables con cargo al presupuesto comunitario

(") Incluidas las listas de los representantes electos a que se refiere el primer péarrafo de la letra b) del articulo 3 y la letra b) del apartado 1 del articulo 10.
(3) Excepto si el partido politico a escala europea ha sido creado durante el afio en curso.
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SECCION I: Datos administrativos sobre el partido politico

1.1. IDENTIFICACION DEL PARTIDO POLITICO

Denominacion del partido politico (denominacion legal completa):

Denominacion abreviada (si procede):

Acrénimo (si procede):

Estatuto juridico del partido politico:

Numero de registro oficial (o informacion equivalente):

Nombre y titulo (funcion) de la persona habilitada para contraer compromisos juridicos en nombre del partido politico:

Nombre y titulo (funcion) de la persona responsable de los aspectos técnicos:

Direccién del partido politico:

Calle:

Nimero:

Codigo postal:

Ciudad:

Pais:

Tel.:

Fax:

Direccion electronica:
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1.2. DATOS QUE DEBEN PRESENTARSE JUNTO CON LA SOLICITUD
(con la firma y el sello del banco)
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SECCION II: Descripcion del programa de trabajo

2.1. Descripcion y calendario de las actividades del partido para las que se solicita subvencion

2.2. Nombre de la persona responsable de la gestion de las actividades enumeradas en el punto 2.1.

SECCION lll: Resultados y evaluacion

3.1. Descripcion del mecanismo para evaluar, segun los principios de economia, eficiencia y eficacia, el programa de trabajo

3.2. Visibilidad de la financiacion del Parlamento Europeo
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SECCION IV: Declaraciones

El abajo firmante certifica que:

— el partido politico no se encuentra en ninguna de las situaciones mencionadas en el Reglamento financiero de las Comunidades
Europeas (1),

— el partido politico dispone de la capacidad financiera y organizativa para llevar a cabo el programa de trabajo descrito en el
formulario de solicitud,

— el partido politico se ajustara y se sometera a estas condiciones de base y cooperara sin restricciones con el Parlamento Europeo en
la supervision de estas actividades,

— las informaciones facilitadas en la presente solicitud, asi como en los anexos, son exactas y no se oculta, en todo o en parte,
ninguna informacion al Parlamento Europeo.

Firma autorizada del partido politico:

Tratamiento (Sr., Sra., etc.)

Apellidos y nombre

Funcién en la organizacion candidata

Nombre del partido politico

Fecha:

Firma:

(") Articulo 93, apartado 1: «Quedaran excluidos [...] aquellos candidatos [...]:

a) que estén incursos en un procedimiento de quiebra, liquidacion, intervencién judicial o concurso de acreedores, cese de actividad o en cualquier otra
situacion similar resultante de un procedimiento de la misma naturaleza vigente en las legislaciones y normativas nacionales;

b) que hayan sido condenados mediante sentencia firme, con fuerza de cosa juzgada, por cualquier delito que afecte a su ética profesional;

¢) que hayan cometido una falta profesional grave, debidamente constatada por el 6rgano de contratacion por cualquier medio a su alcance;

d) que no estén al corriente en el pago de las cuotas de la seguridad social o en el pago de impuestos de acuerdo con las disposiciones legales del pais en
que estén establecidos, del pais del 6rgano de contratacion o del pais donde deba sjecutarse el contrato;

e) que hayan sido condenados mediante sentencia firme, con fuerza de cosa juzgada, por fraude, corrupcion, participacion en una organizacion delictiva o
cualquier otra actividad ilegal que suponga un perjuicio para los intereses financieros de las Comunidades;

f)  que, a raiz del procedimiento de adjudicacion de otro contrato o del procedimiento de concesion de una subvencion financiados con cargo al Presupuesto
comunitario, hayan sido declarados culpables de falta grave de ejecucion por incumplimiento de sus obligaciones contractuales.».

Articulo 94: «Quedaran excluidos [...] aquellos candidatos [...] que [...]:

a) se hallen en una situacion de conflicto de intereses;
b) hayan incurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacion exigida por el érgano de contratacion para poder participar en el contrato o no hayan
facilitado dicha informacion.».
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ANEXO 2

PARLAMENTO EUROPEO

*
***

*
H K

DIRECCION GENERAL DE FINANZAS

CONVENIO DE SUBVENCION DE FUNCIONAMIENTO

Ndmero: ...........

Reunidos

por una parte, el Parlamento Europeo, cuya Secretaria General tiene su sede en Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,

denominado en lo sucesivo «el Parlamento Europeoy,
que, a los efectos de la firma del presente Convenio, esta representado,
por el Presidente,

y por otra parte,

(Namero de IVA)

denominado en lo sucesivo «el beneficiarion,
que, a los efectos de la firma del presente Convenio, esta representado
PO oottt ,

CONVIENEN

Las condiciones particulares, las condiciones generales y los anexos siguientes:

Anexo | Programa de trabajo del beneficiario

Anexo ll Estimaciones presupuestarias de funcionamiento del beneficiario

que forman parte integrante del presente Convenio (denominado en lo sucesivo «el Convenioy).

Los términos de las condiciones particulares prevaleceran sobre los de las demas partes del Convenio.

Los términos de las condiciones generales prevaleceran sobre los de los anexos.
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| — CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO I.1. — OBJETO

[.1.1.  De conformidad con el Reglamento (CE) n° 2004/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, relativo al
estatuto y la financiacion de los partidos politicos a escala europea (*), y con la Decisién de la Mesa, de 29 de marzo de 2004, por la que
se establecen las normas de ejecucion del mencionado Reglamento, el Parlamento Europeo ha decidido subvencionar, en las condiciones
indicadas en las condiciones particulares, las condiciones generales y los anexos del presente Convenio, que el beneficiario declara
conocer y aceptar, el programa anual de actividades del beneficiario, que corresponde a la continuacién de sus actividades y objetivos
estatutarios para el ejercicio ...........

[.1.2.  El beneficiario se compromete a hacer cuanto sea necesario para, bajo su propia responsabilidad, cumplir su programa de trabajo tal como
se describe en el anexo |. Asimismo, el beneficiario se compromete a respetar, en su programa y en sus acciones, los principios en los que
se basa la Union Europea, esto es, los principios de libertad, democracia y respeto de los derechos humanos, las libertades fundamentales
y el Estado de Derecho.

ARTICULO I.2. — DURACION
[.2.1.  El Convenio entrara en vigor el dia de su firma por la tltima de las dos partes del mismo.

[.2.2.  Los gastos podran acogerse a la subvencion del Parlamento Europeo durante el periodo comprendido entre el dd/mm/aa y el DD/MM/AA.

ARTICULO 1.3. — FINANCIACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO

1.3.1.  Se calcula que el importe total de los gastos subvencionables asciende a [...] euros, de conformidad con las estimaciones presupuestarias
de funcionamiento del beneficiario que figura en el anexo . Estas estimaciones presupuestarias recogeran el conjunto de los gastos e
ingresos de funcionamiento calculados por el beneficiario para el periodo de que se ftrate, distinguiéndose entre los gastos
subvencionables y los no subvencionables, de conformidad con las definiciones de gastos contempladas en el articulo 11.12.

[.3.2. El Parlamento Europeo se hara cargo de un importe méximo de [...] euros, equivalente al [...] % del importe total estimado de los gastos
subvencionables, tal como se indica en el apartado 1. La subvencion final se determinara con arreglo a lo dispuesto en el articulo 11.15, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11.17.

Cuando se determine la subvencion final, la participacion del Parlamento Europeo se limitara al importe maximo de la subvencion fijado en
el apartado 2 del articulo 1.3 del Convenio y en ningln caso podra ser superior al 75 % de los gastos reales subvencionables. En las
estimaciones presupuestarias a que se refiere el apartado 1 se mencionaran los importes y las fuentes de financiacion externa.

1.3.3.  No obstante lo dispuesto en el articulo 11.11, al ejecutar el programa de trabajo el beneficiario podré proceder a una adaptacion de sus
estimaciones presupuestarias mediante transferencias entre rubricas de gastos subvencionables, a condicién de que dicha adaptacion de
los gastos no afecte a la realizacion del programa de trabajo y que la transferencia entre ribricas no sea superior al 20 % del importe de
cada rubrica de gastos subvencionables contemplado en las estimaciones presupuestarias, dentro del respeto del importe total de los
gastos subvencionables mencionado en el apartado 1. El beneficiario informara al respecto por escrito al Parlamento Europeo.

ARTICULO 1.4. — MODALIDADES DE PAGO

En funcion del programa de trabajo y del calendario de previsiones de pago de los gastos subvencionables, los pagos de la subvencion de que se
trate se efectuaran con arreglo al calendario y las normas siguientes:

|.4.1. Prefinanciacion

En el plazo de 15 dias a partir de la firma del Convenio, se abonara al beneficiario un importe de prefinanciacion de [...] euros, que
representara el 50 % del importe mencionado en el apartado 2 del articulo 1.3.

Previa solicitud, se abonara al beneficiario un segundo importe de prefinanciacion de [...] euros, de modo que la cuantia total de la
prefinanciacion ascendera como méximo a un 80 % del importe mencionado en el apartado 2 del articulo I.3. Este segundo importe de
prefinanciacion estara condicionado a la utilizacion de al menos el 70 % del pago anterior de prefinanciacion. La solicitud correspondiente
a este nuevo importe de prefinanciacion deberé ir acompafiada de un documento sobre el nivel de progreso en la realizacion del programa
de trabajo y de un informe intermedio de auditoria externa de las cuentas del beneficiario en el periodo de que se trate. Se abonara al
beneficiario el segundo importe de prefinanciacion en el plazo de 30 dias contados a partir de la recepcion de la solicitud.

(1) DO L 297 de 15.11.2003, p. 1.
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[4.2.

Liquidacion del saldo

La solicitud de liquidacion del saldo habra de presentarse, a mas tardar, el 30 de junio del ejercicio siguiente y debera ir acompafiada de un
informe final sobre la ejecucion del programa de trabajo, de un desglose financiero final de los costes subvencionables efectuados
realmente, siguiendo para ello la estructura de las estimaciones presupuestarias, asi como de un estado recapitulativo completo de los
ingresos y de los gastos correspondiente a la contabilidad del beneficiario para el periodo objeto de subvencién cubierto por el Convenio, y
de un informe de auditoria externa de las cuentas del beneficiario elaborado por un organismo o un experto independiente, que esté
facultado, de conformidad con la legislacién nacional, para proceder a misiones de control de cuentas. El Parlamento Europeo dispondra
de un plazo de dos meses para aprobar o rechazar el informe de actividad, o bien solicitar justificantes o informaciones complementarias,
de conformidad con el procedimiento contemplado en el apartado 2 del articulo 11.13. Si procede, el beneficiario dispondra de un plazo de
15 dias para facilitar informacion complementaria o un nuevo informe.

En los 30 dias siguientes a la aprobacion por el Parlamento Europeo del informe de actividades que acompafie a la solicitud de pago del
saldo, se abonara al beneficiario el saldo de la subvencion fijada de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.15 o, en su caso, se
procederé a la recuperacion de las cantidades cobradas en exceso por el beneficiario. El Parlamento Europeo podra suspender el plazo de
pago de conformidad con el procedimiento contemplado en el apartado 2 del articulo [1.14.

ARTICULO 1.5. — CUENTA BANCARIA

Los pagos se efectuaran en una cuenta o subcuenta bancaria del beneficiario abierta en euros cuyos datos figuran a continuacion:

Lo el o= (< o= T4 TR

Direccion de 12 @gENCIA DANGCATIA: ..........cccevevreiireiireierei ittt et bbb b1 b bbbt

Denominacion exacta del fitUlar A8 18 CUBNTAL ..o e ettt st sttt ettt ettt ettt ettt ettt

Numero de cuenta completo (incluidos 10S COAIGOS DANCAMOS): ........vuvveuiuecerieiei et s e

COAIGO IBAN A8 18 CUBNTAL .....v.veiviiieiciicee ettt ettt sttt

COUIGO BICISWIFT: ...

Esta cuenta o subcuenta debera permitir la identificacion de los fondos abonados por el Parlamento Europeo y debera estar reservada
exclusivamente para la recepcion de los fondos abonados por el mismo para la ejecucion del programa de trabajo subvencionado. Cuando los
fondos abonados en esa cuenta devenguen intereses o disfruten de ventajas equivalentes segun la legislacion del Estado en cuyo territorio se
haya abierto la cuenta, el Parlamento Europeo recuperara, en las condiciones previstas en el apartado 4 del articulo 11.14, tales intereses o
ventajas cuando se hayan generado a partir de pagos de prefinanciacion.

ARTICULO I. 6. — DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS GENERALES

Toda informacién facilitada en el marco del presente Convenio habra de cursarse por escrito y debera mencionar el nimero del Convenio. Debera
enviarse a las direcciones siguientes:

Para el Parlamento Europeo:

Parlement Européen

Le Président

a.b.s du directeur général des finances
Bureau KAD 3B001

L-2929 Luxembourg
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Se considerara como fecha de recepcion del correo ordinario por el Parlamento Europeo aquella en la que el servicio de correo del Parlamento lo
haya registrado formalmente.

Para el beneficiario:

R TS = VTR

(Direccion oficial completa)

ARTICULO .7. — LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION COMPETENTE

La subvencion se regira por las disposiciones del Convenio, por las disposiciones del Reglamento (CE, Euratom) ne 1605/2002 del Consejo, de 25
de junio de 2002, por el que se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas (1) (denominado
en los sucesivo «Reglamento financiero») y sus normas de desarrollo y por el Reglamento (CE) ne 2004/2003, y por la Decision de la Mesa de 29
de marzo de 2004 en la que se establecen las normas de ejecucion de este Ultimo Reglamento.

Para todas las cuestiones que no estén reguladas por las disposiciones mencionadas mas arriba se aplicara la legislacion luxemburguesa con
caracter subsidiario.

El beneficiario podra recurrir las decisiones del Parlamento Europeo sobre la aplicacién de las disposiciones del Convenio, asi como las normas de
aplicacion del mismo, ante el Tribunal de Primera Instancia de las Comunidades Europeas y, en el supuesto de casacion, ante el Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas.

ARTICULO 1.8. — PROTECCION DE LOS DATOS

Todos los datos personales que figuren en el Convenio se trataran con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos (2). Los datos se trataran unicamente en el
marco de la ejecucion y del seguimiento del Convenio por parte de la Direccion General de Finanzas del Parlamento Europeo, sin perjuicio de que
puedan ser comunicados a los 6rganos responsables de las labores de control y auditoria de conformidad con la legislacion comunitaria.

Previa solicitud por escrito, el beneficiario podra obtener que se comuniquen sus datos personales y corregir aquellos que sean erréneos o estén
incompletos. Para las solicitudes relativas al tratamiento de sus datos personales, el beneficiario podra dirigirse a la Direccion General de Finanzas
del Parlamento Europeo y a la Unidad para la proteccion de datos personales del Parlamento Europeo. Por lo que respecta al tratamiento de sus
datos personales, el beneficiario podra presentar en todo momento un recurso ante el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

(1) DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
(2) DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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Il — CONDICIONES GENERALES

PARTE A: DISPOSICIONES JURIDICAS Y ADMINISTRATIVAS

ARTICULO I1.1. — RESPONSABILIDAD
[1.1.1.  El beneficiario sera el nico responsable del cumplimiento de todas las obligaciones legales que le incumban.

[1.1.2.  No se podra, en ninguna circunstancia ni bajo ninguin concepto, considerar al Parlamento Europeo responsable en caso de reclamacion en
el marco del Convenio por dafios causados durante la ejecucion del programa de trabajo. Por consiguiente, el Parlamento Europeo no
admitiré ninguna solicitud de indemnizacién o de reembolso relacionada con dicha reclamacion.

[1.1.3.  Salvo en caso de fuerza mayor, el beneficiario habra de reparar todos los dafios causados al Parlamento Europeo como consecuencia de
la ejecucion o de la mala ejecucion del programa de trabajo.

[1.1.4. El beneficiario sera el (inico responsable frente a terceros, inclusive para los dafios de todo tipo que se pudieran causar en la ejecucion del
programa de trabajo.

ARTICULO I1.2. — CONFLICTO DE INTERESES

En aplicacion del articulo 52 del Reglamento financiero, el beneficiario se comprometera a adoptar todas las medidas necesarias para evitar
cualquier riesgo de conflicto de intereses que pueda influir en la ejecucion imparcial y objetiva del Convenio.

ARTICULO I1.3. — CONFIDENCIALIDAD

El Parlamento Europeo y el beneficiario se comprometeran a preservar la confidencialidad de todo documento, informacién u otro material que esté
directamente relacionado con el objeto del Convenio, se haya calificado debidamente de confidencial y cuya divulgacion pueda causar un perjuicio
ala otra parte. Las partes permaneceran vinculadas por esta obligacion més alla del periodo cubierto por la financiacién comunitaria.

ARTICULO Il.4. — PUBLICIDAD

[.4.1. Salvo solicitud en contra del Parlamento Europeo, toda comunicacion o publicacion del beneficiario relativa a la ejecucion del programa de
trabajo, inclusive en el marco de una conferencia o un seminario, debera indicar que se refiere a una accion que ha recibido ayuda
financiera del Parlamento Europeo.

Toda comunicacion o publicacion del beneficiario, sea cual sea la forma que adopte y el soporte utilizado, debera indicar que sélo refleja
las opiniones de su autor y que el Parlamento Europeo no es responsable de la utilizacién que se haga de las informaciones contenidas en
dicha comunicacion o publicacion.

1.4.2. El beneficiario autorizara al Parlamento Europeo a publicar, en la forma y por el medio que sea, inclusive en Internet, la informacion
siguiente:
— el nombre y la direccion del beneficiario,
— el objeto de la subvencion,
— elimporte concedido y el porcentaje de la financiacion respecto al presupuesto de funcionamiento total del beneficiario,

— la asistencia técnica aportada por el Parlamento Europeo.

ARTICULO I1.5. — EVALUACION

Cuando el Parlamento Europeo emprenda una evaluacién intermedia o final del impacto de la subvencién con respecto a los objetivos enunciados
en el Reglamento (CE) n® 2004/2003, el beneficiario se comprometera a poner a disposicion del Parlamento Europeo y/o de las personas
autorizadas por éste todos aquellos documentos o datos que permitan llevar a cabo dicha evaluacion, asi como a concederle los derechos de
acceso previstos en el articulo 11.17.



C155/18 Diario Oficial de la Unién Europea 12.6.2004

ARTICULO I1.6. — FUERZA MAYOR

[1.6.1.  Se entendera por fuerza mayor aquella situacién o acontecimiento imprevisible y excepcional, independiente de la voluntad de las partes
del Convenio y no achacable a una falta o negligencia de las mismas, que impida a una de ellas ejecutar una de sus obligaciones en virtud
del Convenio y que no se haya podido superar a pesar de la diligencia con que se ha actuado. La parte del Convenio que no ejecute
debidamente lo acordado no podré invocar como caso de fuerza mayor los defectos o retrasos en la puesta a disposicion de equipos o
material (en la medida en que no se deriven de un caso de fuerza mayor), los conflictos laborales, las huelgas o las dificultades financieras.

[1.6.2. Siuna de las partes del Convenio se enfrenta a un caso de fuerza mayor, lo notificaré sin demora a la otra parte por carta certificada con
acuse de recibo o procedimiento equivalente, precisando el carécter, la duracion probable y los efectos previsibles de la circunstancia de
que se trate.

[1.6.3. Se considerara que ninguna de las partes ha incumplido una de sus obligaciones en virtud del Convenio cuando no le haya sido posible
respetarla por un caso de fuerza mayor. Las partes del Convenio adoptaran todas las medidas necesarias para minimizar el perjuicio que
pueda derivarse de un caso de fuerza mayor.

ARTICULO II.7. — ADJUDICACION DE CONTRATOS

Cuando, a efectos de la ejecucion del programa de trabajo, el beneficiario haya de adjudicar contratos que representen gastos subvencionables del
presupuesto de funcionamiento, habré de convocar una licitacion entre los candidatos potenciales y adjudicar el contrato a la oferta mas ventajosa
desde el punto de vista econdmico, es decir, a aquella que presente la mejor relacion calidad/precio, en el respeto de los principios de
transparencia e igualdad de trato de las posibles partes contratantes y velando por que no se produzca un conflicto de intereses.

El beneficiario sera el Ginico responsable de la ejecucion del programa de trabajo y del respeto de lo dispuesto en el Convenio. Se comprometera a
adoptar todas las disposiciones necesarias para que el adjudicatario del contrato renuncie a hacer valer todos los derechos con respecto al
Parlamento Europeo en virtud del Convenio.

ARTICULO I1.8. — CESION
Los créditos frente al Parlamento Europeo no podrén ser objeto de cesion.

Excepcionalmente, en casos debidamente justificados, el Parlamento Europeo podra autorizar la cesion a terceros de la totalidad o de una parte
del Convenio y de los pagos derivados del mismo, previa solicitud escrita y motivada del beneficiario al respecto. EI Parlamento Europeo debera
comunicar su acuerdo por escrito con anterioridad a la cesion propuesta. A falta del acuerdo mencionado més arriba o en caso de incumplimiento
de las condiciones relativas a la misma, no se podra hacer valer dicha cesion ante el Parlamento Europeo y no surtira efecto alguno respecto del
mismo.

Una transferencia de este tipo no podra, en ningun caso, liberar al beneficiario de sus obligaciones para con el Parlamento Europeo.

ARTICULO 11.9. — RESOLUCION DEL CONVENIO

[1.9.1. Por parte del beneficiario

El beneficiario podra renunciar a la subvencién y poner término al Convenio en todo momento, con un preaviso de 30 dias y sin estar
obligado a abonar indemnizacion alguna por este concepto.

11.9.2. Por parte del Parlamento Europeo
El Parlamento Europeo podra decidir poner término al Convenio, sin abonar indemnizacién alguna, en los casos siguientes:

a) cuando el beneficiario haya dejado de cumplir las condiciones de financiacion definidas en los articulos 3 y 6 del Reglamento (CE) n®
2004/2003;

b) cuando un cambio en la situacion juridica, financiera, técnica, de organizacion o de control del beneficiario pueda afectar al Convenio
de manera sustancial o poner en entredicho la decision de concesién de la subvencion;

c¢) cuando el beneficiario no cumpla una de las obligaciones sustanciales que recaen en él a tenor de lo dispuesto en el Convenio,
incluidos sus anexos;
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1.9.3.

1.9.4.

d) en caso de fuerza mayor, notificada con arreglo a lo dispuesto en el articulo I1.6;

e) cuando se haya declarado la quiebra del beneficiario 0 éste sea objeto de un procedimiento de liquidacién o de cualquier otro
procedimiento analogo;

f) cuando el beneficiario haga declaraciones falsas o presente informes que no se ajusten a la realidad para obtener la subvencion
prevista en el Convenio;

g) cuando el beneficiario haya cometido, de manera dolosa o por negligencia, una irregularidad sustancial en la aplicacion del Convenio,
asi como en caso de fraude, de corrupcion o de cualquier otra actividad ilegal del beneficiario que atente contra los intereses
financieros de las Comunidades Europeas. Seréa constitutiva de irregularidad sustancial toda violacién de una disposicién del Convenio
o reglamentaria que se derive de un acto o de una omision del beneficiario y cuyos efectos sean o puedan ser perjudiciales para el
Presupuesto comunitario.

Modalidades de la resolucién
El procedimiento se incoara mediante carta certificada con acuse de recibo o sistema equivalente.

En los casos contemplados en las letras a), b), c) y e) del apartado 2, el beneficiario dispondra de un plazo de 30 dias para comunicar sus
observaciones y adoptar las medidas necesarias, si procede, para garantizar la continuidad del cumplimiento de sus obligaciones con
arreglo al Convenio. A falta de aceptacion de dichas observaciones, confirmada mediante acuerdo escrito del Parlamento Europeo en el
plazo de 30 dias a partir de la recepcion de las observaciones antes mencionadas, el procedimiento de resolucién seguira su curso.

Cuando se requiera notificacion previa, la resolucion sera efectiva al término del plazo correspondiente, que empezaréa a contar en la fecha
de recepcion de la decision del Parlamento Europeo de poner término al Convenio.

A falta de notificacion previa en los casos contemplados en las letras d), f) y g) del apartado 2 del presente articulo 11.9, la resolucion sera
efectiva a partir del dia siguiente a la fecha de recepcién de la decision del Parlamento Europeo de poner término al Convenio.

Efectos de la resolucion

En caso de resolucion, los pagos del Parlamento Europeo se limitaréan a los gastos subvencionables efectuados realmente por el
beneficiario hasta la fecha efectiva de la resolucion, dentro del respeto de lo dispuesto en el articulo 11.15. No se tendran en cuenta los
costes relacionados con compromisos en curso pero cuya ejecucion esté prevista para después de la resolucion. El beneficiario dispondra
de un plazo de 60 dias a partir de la fecha de entrada en vigor de la resolucién del Convenio notificada por el Parlamento Europeo para
presentar una solicitud de pago final con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 11.13. De no recibirse la solicitud de pago final
dentro del plazo establecido, el Parlamento Europeo no procedera al reembolso de los gastos efectuados por el beneficiario hasta la fecha
de resolucion y, si procede, recuperara aquellos importes cuya utilizacion no esté justificada en los informes de actividad y los informes
financieros aprobados por el Parlamento Europeo.

Excepcionalmente, al término del plazo de notificacion previa previsto en el apartado 3, cuando el Parlamento Europeo ponga término al
Convenio aduciendo que el beneficiario no ha presentado el informe final sobre la realizacion del programa de trabajo y el desglose
financiero final de los gastos subvencionables realmente efectuados dentro del plazo previsto en el apartado 2 del articulo 1.4, y que no ha
cumplido esta obligacion en los dos meses siguientes al recordatorio certificado con acuse de recibo o equivalente enviado por el
Parlamento Europeo al efecto, éste no procederéa al reembolso de los gastos efectuados por el beneficiario hasta la fecha en que finalice el
periodo de financiacion comunitaria, y, si procede, recuperara aquellos importes cuya utilizaciéon no esté justificada en los informes de
actividad y en los informes financieros aprobados por él mismo.

Con caréacter excepcional, en caso de resolucion por parte del Parlamento Europeo sobre la base de los motivos expuestos en las letras f)
0 @), el Parlamento Europeo podréa exigir el reembolso parcial o total de los importes ya abonados en virtud del Convenio sobre la base de
los informes de actividad e informes financieros aprobados por él mismo. La cuantia del reembolso sera proporcional a la gravedad de los
incumplimientos aducidos y previamente se habra hecho lo necesario para que el beneficiario se encuentre en situacion de presentar sus
observaciones.

ARTICULO I1.10. — SANCIONES FINANCIERAS REGLAMENTARIAS

En virtud del Reglamento financiero, se podran imponer sanciones financieras, que podran representar entre el 2% y el 10 % del valor de la
subvencion de que se trate, en el respeto del principio de proporcionalidad, a todo aquel beneficiario que haya sido declarado en situacién de
incumplimiento grave de ejecucion de sus obligaciones con arreglo al Convenio. En caso de reincidencia en los cinco afios siguientes al primer
incumplimiento, podra incrementarse este porcentaje y fijarse entre el 4 % y el 20 %. La decisién que pueda adoptar el Parlamento Europeo de
aplicar estas sanciones financieras sera notificada por escrito al beneficiario.
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ARTICULO I111. — CLAUSULAS ADICIONALES

111,

111.2.

11.11.3.

Toda modificacién del Convenio debera consignarse por escrito en una clausula adicional. Ningtn acuerdo oral podré vincular a las partes
al efecto.

La clausula adicional no podra tener por objeto o por efecto la introduccion en el Convenio de modificaciones sustanciales que puedan
cuestionar la decision de concesion de la subvencion o violar la igualdad de trato entre los solicitantes de subvenciones.

Cuando la solicitud de modificacion proceda del beneficiario, éste debera dirigirla al Parlamento Europeo con la debida antelacion con

respecto a la fecha prevista para que surta efecto y, en cualquier caso, un mes antes de la fecha en que finalice la financiacion
comunitaria, salvo en casos debidamente justificados por el beneficiario y aceptados por el Parlamento Europeo.

PARTE B: DISPOSICIONES FINANCIERAS

ARTICULO I112. — GASTOS SUBVENCIONABLES

112.1.

1112.2.

Para poder ser considerados gastos subvencionables, éstos deberan responder a los siguientes criterios generales:
— estar directamente relacionados con el objeto del Convenio y estar previstos en las estimaciones presupuestarias adjuntas al mismo,
— ser necesarios para la realizacion del programa de trabajo objeto del Convenio,

— ser razonables, estar justificados y cumplir los principios de buena gestion financiera, en particular en términos de economia y de
rentabilidad,

— haberse generado durante el periodo subvencionable con fondos comunitarios, tal y como se define en el apartado 2 del articulo 1.2 del
Convenio,

— haber sido realmente efectuados por el beneficiario, estar registrados en la contabilidad del beneficiario con arreglo a los principios
contables que se le aplican y haber sido objeto de las declaraciones que disponen las leyes fiscales y sociales aplicables,

— seridentificables y controlables.

Los procedimientos de contabilidad y control interno del beneficiario deberan permitir una aproximacion directa entre los gastos y los
ingresos declarados en el marco del programa de trabajo y los estados contables y los documentos justificativos correspondientes.

Seran subvencionables, en particular, los gastos de funcionamiento siguientes, a condicion de que cumplan los criterios enumerados en el
apartado precedente:

— los costes administrativos, los costes relacionados con el apoyo técnico, las reuniones, las investigaciones, los actos transfronterizos,
los estudios, la informacién y las publicaciones,

— los gastos de personal, correspondientes a los sueldos reales mas las cargas sociales y otros costes legales incluidos en la
remuneracion, a condicién de que no superen los tipos medios de la politica habitual del beneficiario en materia de remuneracion,

— los costes de viaje y de estancia del personal, a condicion de que correspondan a las practicas habituales del beneficiario en materia
de gastos de desplazamiento;

— los costes derivados de la adquisicion de equipamientos, a condicién de que los bienes en cuestion se destinen directamente a la
realizacion del programa de trabajo y se amorticen y evaltien de conformidad con el Reglamento (CE) n® 2909/2000 de la Comision, de
29 de diciembre de 2000, sobre gestién contable del inmovilizado no financiero de las Comunidades Europeas (). El Parlamento
Europeo s6lo podra tener en cuenta la parte de amortizacion del bien que corresponda al periodo de duracion de la accién cubierto por
el Convenio, salvo en caso de que la naturaleza y/o la utilizacion del bien justifique una asuncién de los gastos diferente por parte del
Parlamento Europeo,

— el coste de bienes de consumo y de suministro,

— los costes resultantes de otros contratos firmados por el beneficiario para la realizacién de su programa de trabajo, a condicién de que
se cumplan las condiciones previstas en el articulo 11.7,

— los costes derivados directamente de los requisitos exigidos por el Convenio (en particular los gastos de auditoria), incluidos, llegado el
caso, los costes de servicios financieros (en particular, el coste de las garantias financieras).

() DO L 336 de 30.12.2000, p. 75.
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1112.3.

11.12.4.

No se consideraran subvencionables:

— los aumentos de capital y la remuneracion del capital,

— las deudas y la carga de la deuda,

— las provisiones,

— los intereses deudores,

— los créditos de dudoso cobro,

— las pérdidas de cambio,

— el IVA, salvo en caso de que el beneficiario justifique que no puede recuperarlo,

— los gastos declarados y asumidos en el marco de una accién especifica que dé lugar a una subvencién comunitaria,

— los gastos excesivos o desproporcionados.

El Parlamento Europeo podra aceptar, en casos excepcionales y debidamente justificados, que la cofinanciacion de acciones especificas
del programa de trabajo contemplado en el apartado 2 del articulo 1.3 se constituya en parte mediante contribuciones en especie. En este
caso, la revalorizacion de dichas contribuciones no deberé exceder los gastos realmente efectuados y debidamente justificados por los
documentos contables de los terceros que han efectuado dichas contribuciones al beneficiario de manera gratuita, pero que asumen el
coste correspondiente, o los costes generalmente aceptados en el mercado en cuestion.

Quedaran excluidas de esta posibilidad las contribuciones de caracter inmobiliario.
En caso de cofinanciacién en especie, las contribuciones asi revalorizadas figuraran con el mismo importe en los gastos de realizacion del

programa de trabajo como gastos subvencionables y, en los ingresos del programa de trabajo, como cofinanciacién en especie. El
beneficiario se compromete a disponer de estas contribuciones en las condiciones previstas en el Convenio.

ARTICULO I1.13. — PAGOS

Los pagos se efectuaran de conformidad con el articulo 1.4.

1113.1.

1113.2.

Prefinanciacion

La prefinanciacion, abonada en dos tramos, tendra por objeto facilitar un fondo de tesoreria al beneficiario. El abono del segundo tramo de
la prefinanciacion estara sujeto a la utilizacion de, como minimo, el 70 % del abono inicial. La prefinanciacién total no podré superar el
80 % del importe total de la subvencion contemplada en el apartado 2 del articulo 1.3.

Pago del saldo de la subvencion

El saldo se liquidara después del periodo de subvencion sobre la base de los gastos efectuados realmente por el beneficiario para la
realizacion del programa de trabajo. Cuando el importe total de los pagos precedentes sea superior al importe de la subvencion total fijada,
el Parlamento Europeo procedera a la recuperacion de los pagos abonados indebidamente.

En los seis meses siguientes a la finalizacién del ejercicio presupuestario, a mas tardar, el beneficiario debera presentar los siguientes
documentos, que permitiran la liquidacién del saldo:

— un informe final sobre la realizacion del programa de trabajo,

— una desglose financiero final de los gastos subvencionables efectuados realmente, tomando como base la estructura de las
estimaciones presupuestarias,

— un estado recapitulativo de los ingresos y de los gastos de las cuentas del beneficiario durante el periodo de financiacion cubierto por
el Convenio,

— un informe de auditoria externa de las cuentas del beneficiario elaborado por un organismo o experto independiente, facultado con
arreglo a la legislacion nacional para realizar misiones de control de cuentas.

La auditoria externa tendra por objeto certificar que los documentos financieros presentados por el beneficiario al Parlamento Europeo
respetan las disposiciones financieras del Convenio, que los gastos declarados son reales y los ingresos declarados exhaustivos, y que se
han respetado las obligaciones que se derivan de los articulos 6, 7 y 8 y del apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CE) n° 2004/2003.

Tras la recepcion de los documentos contemplados en el parrafo segundo y en un plazo de dos meses, la Mesa, a propuesta del
Secretario General y, en la hipétesis de una decision negativa, tras haber escuchado a los representantes del partido politico de que se
trate, aprobaré el informe final sobre la realizacién del programa de trabajo y el desglose financiero final.
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La Mesa podré solicitar al beneficiario documentos justificativos o toda informacién complementaria que considere necesaria para permitir
la aceptacion del informe final y del desglose financiero final. El beneficiario dispondra de 15 dias para presentar los documentos
justificativos.

La Mesa, tras haber escuchado a los representantes del partido politico de que se trate, podra rechazar el informe final y el desglose final y
pedir que se presente un nuevo informe y un nuevo desglose. El beneficiario dispondra de 15 dias para presentar el nuevo informe y el
nuevo desglose.

A falta de reaccion escrita del Parlamento en un plazo de dos meses, el informe final y el desglose financiero final se consideraran
aprobados.

Las solicitudes de informacion complementaria o de un nuevo informe se notificaran al beneficiario por escrito. El beneficiario dispondra del
plazo de 15 dias previsto en el articulo |.4 supra para presentar las informaciones o los nuevos documentos solicitados.

En caso de que se soliciten informaciones complementarias, el plazo de examen se prolongaré con arreglo al tiempo necesario para la
obtencion de las mismas.

En caso de que se rechace el informe y de que se solicite uno nuevo, este Ultimo estara sujeto al procedimiento de aprobacion descrito en
el presente articulo.

En caso de que se rechace de nuevo, el Parlamento Europeo se reservaréa la posibilidad de resolver el Convenio de conformidad con la
letra c) del apartado 2 del articulo 11.9.

ARTICULO I1.14. — DISPOSICIONES GENERALES SOBRE LOS PAGOS

1114.1.

1114.2.

11.14.3.

11.14.4.

Los pagos seran efectuados por el Parlamento Europeo en euros. La conversion eventual de los costes reales en euros se realizara
tomando como base el tipo de cambio del dia publicado en el Diario Oficial o, en su defecto, el indice contable mensual fijado por el
Parlamento Europeo y publicado en su sitio Internet, el dia de la emision de la orden de pago por parte del Parlamento Europeo, salvo que
se hayan previsto disposiciones especificas en la condiciones particulares del Convenio.

Los pagos del Parlamento Europeo se consideraran efectuados en la fecha de su inscripcion en el debe de la cuenta del Parlamento
Europeo.

El Parlamento Europeo podra suspender en todo momento los plazos de pago fijados en el articulo 1.4 mediante notificacion al beneficiario
interesado de que su solicitud de pago no puede satisfacerse, bien porque no cumple las disposiciones del Convenio o porque no se han
presentado los documentos justificativos pertinentes, o bien porque existan sospechas en cuanto a la financiacion de algunos de los gastos
que figuran en el desglose financiero presentado, con objeto de someterlos a verificaciones complementarias.

El Parlamento Europeo podra suspender asimismo los pagos en todo momento en caso de infraccién, comprobada o presunta, de las
disposiciones del Convenio por parte del beneficiario, en particular a raiz de las auditorias y de los controles previstos en el articulo 11.17.

El Parlamento Europeo notificard dicha suspension al beneficiario mediante carta certificada con acuse de recibo o procedimiento
equivalente. La suspension entrara en vigor en la fecha de envio de la notificacion por el Parlamento Europeo. El plazo de pago restante
empezara a contar de nuevo a partir de la fecha de registro de la solicitud de pago correctamente elaborada, de recepcion de los
documentos justificativos solicitados, o al final del periodo de suspension notificado por el Parlamento Europeo.

Una vez expirado el plazo de pago contemplado en el articulo 1.4, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el beneficiario podra
exigir, como muy tarde dos meses después de la fecha de recepcién del pago atrasado, que se le abonen intereses de demora al tipo
aplicado por el Banco Central Europeo a sus operaciones principales de refinanciacion en euros, incrementados en un punto y medio
porcentual. El tipo de referencia al que se aplicara el incremento sera el tipo vigente el primer dia del mes del plazo de pago, tal como se
publica en el Diario Oficial de la Unién Europea, serie C.

Los intereses de demora corresponderan al periodo transcurrido entre la fecha limite para efectuar el pago y la fecha de pago definida en
el apartado 1, incluida. Estos intereses no se consideraran ingresos para la determinacion de la subvencion final en el sentido del apartado
4 del articulo 11.15. La suspension del pago por parte del Parlamento no podré considerarse como una demora en el pago.

El beneficiario deberé notificar al Parlamento Europeo el importe de los intereses o ventajas equivalentes eventualmente generados por las
prefinanciaciones que ha recibido del Parlamento Europeo. La notificaciéon debera presentarse anualmente cuando los intereses en
cuestion representen importes significativos y, en cualquier caso, en la solicitud de pago de la segunda prefinanciacion o en la solicitud de
pago del saldo de la prefinanciacion. Estos intereses no se consideraréan ingresos en el sentido del apartado 4 del articulo 11.15, y serén
objeto de una orden de ingreso por el Parlamento Europeo de acuerdo con lo establecido en el articulo 11.16.
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[1.14.5.

El beneficiario dispondra de un plazo de dos meses a partir de la fecha de notificacion por el Parlamento Europeo del importe de la
subvencion final que determina el importe del pago del saldo o de la orden de ingreso en aplicacién del articulo 11.15, o, en su caso, de la
fecha de recepcion del pago del saldo, para solicitar informaciones por escrito sobre la determinacion de la subvencién final, justificando
sus posibles observaciones. Transcurrido este plazo, se hara caso omiso de dichas solicitudes. El Parlamento Europeo se compromete a
responder por escrito en los dos meses siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud de informaciones justificando su respuesta. Este
procedimiento no excluye la posibilidad de que el beneficiario presente un recurso contra la decisién del Parlamento Europeo en aplicacion
del articulo I.7. Con arreglo a las disposiciones de la legislacion comunitaria en la materia, dichos recursos deberan presentarse en un
plazo de dos meses a partir de la notificacion de la decisién al demandante o, en su caso, a partir del dia en que éste haya sido informado.

ARTICULO I1.15. — DETERMINACION DE LA SUBVENCION FINAL

11.15.1.

11.15.2.

11.15.3.

11.15.4.

11.15.5.

11.15.6.

Sin perjuicio de las informaciones que se obtengan ulteriormente en el marco de los controles y las auditorias, la Mesa aprobaréa el importe
de la subvencion final que se ha de abonar al beneficiario sobre la base de los documentos contemplados en el apartado 2 del articulo
1113, aprobados por la Mesa y tras haber escuchado a los representantes del partido politico en cuestion que lo haya solicitado.

El importe total pagado por el Parlamento Europeo al beneficiario no podréa exceder en ninglin caso el importe méximo de la subvencion
fijado en el apartado 2 del articulo | .3, incluso cuando los gastos reales totales subvencionables superen el importe total de los costes
subvencionables estimados mencionados en el apartado 1 del articulo I.3.

En caso de que al final de la accion los gastos reales subvencionables sean inferiores al total de los gastos subvencionables estimados, la
participacion del Parlamento Europeo se limitara al importe méximo de la subvencion fijada en el apartado 2 del articulo 1.3 del Convenio y
no podré exceder en ningln caso el 75 % de los gastos reales subvencionables.

El beneficiario aceptard que la subvencién se limite al importe necesario para equilibrar los ingresos y los gastos subvencionables del
presupuesto de funcionamiento del beneficiario que han llevado a la realizacién del programa de trabajo, asi como que en ningun caso le
produzca beneficios.

Se entendera por beneficio el eventual saldo positivo de todos los ingresos de funcionamiento reales del beneficiario sobre el conjunto de
sus gastos de funcionamiento reales. Los ingresos reales considerados serén los constatados, generados o confirmados en la fecha de
establecimiento de la solicitud de pago del saldo por parte del beneficiario para las subvenciones ajenas a la subvencién comunitaria, a las
que se afiade el importe de la subvencion fijada tras la aplicacion de los principios previstos en los apartados 2y 3. A efectos del presente
articulo, sélo se tendran en cuenta los gastos de funcionamiento reales que figuren en los estados financieros del beneficiario y que
correspondan a las categorias de gastos previstas en las estimaciones presupuestarias contempladas en el apartado 1 del articulo 1.3, y
que figuran en el anexo II; en cualquier caso los gastos no subvencionables se cubrirdn mediante recursos no comunitarios.

Todo excedente asi determinado daré lugar a una reduccién, de una cuantia equivalente, del importe de la subvencion.

Sin perjuicio de la posibilidad de resolver el Convenio con arreglo a lo dispuesto en el articulo 1.9 y de que el Parlamento Europeo aplique
las sanciones contempladas en el articulo 11.10, el Parlamento Europeo podra reducir la subvencién prevista inicialmente en caso de no
gjecucion, de mala ejecucion o de ejecucion parcial o tardia del programa de trabajo acordado, en una cantidad correspondiente a la
realizacion efectiva del programa de trabajo en las condiciones previstas en el Convenio.

Sobre la base del importe de la subvencién final asi determinada y del importe acumulado de los pagos que ha efectuado anteriormente en
el marco del Convenio, el Parlamento Europeo aprobaréa el importe del pago del saldo por un valor equivalente al de los importes todavia
adeudados al beneficiario. Cuando el importe acumulado de los pagos efectuados anteriormente supere el importe de la subvencion final,
el Parlamento Europeo emitira una orden de ingreso por el valor del importe abonado en exceso.

ARTICULO I1.16. — COBRO

11.16.1.

11.16.2.

Cuando se hayan abonado al beneficiario importes de manera indebida o cuando, con arreglo a las condiciones del Convenio, se justifique
un procedimiento de cobro, el beneficiario abonara al Parlamento Europeo, en las condiciones y en la fecha de vencimiento fijadas por
éste, los importes en cuestion.

En caso de que, en la fecha de vencimiento fijada por el Parlamento Europeo, el beneficiario no haya procedido al pago, el Parlamento
Europeo incrementara los importes adeudados con intereses de demora al tipo definido en el apartado 3 del articulo 11.14. Los intereses de
demora corresponderéan al periodo transcurrido entre la fecha de vencimiento fijada para el pago, excluida, y la fecha de recepcién por el
Parlamento Europeo del pago integro de los importes adeudados, incluida.

Todo pago parcial se imputara en primer lugar sobre los gastos e intereses de demora y, a continuacion, sobre el principal.
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11.16.3.

1.16.4.

En caso de impago en la fecha de vencimiento, el cobre de los importes adeudados al Parlamento Europeo podra efectuarse por
compensacion con los importes adeudados al beneficiario por cualquier concepto, informandole previamente por carta certificada con
acuse de recibo o procedimiento equivalente. No se requeriré el acuerdo previo del beneficiario.

Los gastos bancarios que conlleve el cobre de importes adeudados al Parlamento Europeo correran integramente a cargo del beneficiario.

ARTICULO 117 — CONTROLES Y AUDITORIAS

1117.1.

11.17.2.

11.17.3.

11.17.4.

11.17.5.

11.17.6.

FIRMA:

El beneficiario se comprometera a facilitar toda la informacién detallada que solicite al Parlamento Europeo o a cualquier otro organismo
externo mandatado por el Parlamento Europeo, con objeto de que este Ultimo pueda garantizar la correcta ejecucién del programa de
trabajo y de las disposiciones del Convenio.

El beneficiario mantendréa a disposicion del Parlamento Europeo todos los documentos originales, especialmente los contables, bancarios y
fiscales 0, en casos excepcionales debidamente justificados, las copias autenticadas de los documentos originales relacionados con el
Convenio durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha de pago del saldo de los importes adeudados contemplados en el articulo
1.4,

El beneficiario facilitara que el Parlamento Europeo, ya sea directamente por medio de sus agentes o por medio de cualquier otro
organismo externo con mandato para ello, pueda efectuar una auditoria sobre el uso dado a la subvencion. Dichas auditorias podran
realizarse durante todo el periodo de vigencia del Convenio hasta el pago del saldo, asi como durante un periodo de cinco afios a partir de
la fecha de pago del saldo. Cuando proceda, los resultados de estas auditorias podran desembocar en decisiones de cobro por parte del
Parlamento Europeo.

El beneficiario se comprometerd a que el personal del Parlamento Europeo asi como las personas externas mandatadas por él tengan
derecho de acceso adecuado a los locales del beneficiario, asi como a todas las informaciones necesarias, incluso en formato electronico,
para llevar a cabo estas auditorias.

En virtud del Reglamento (CE) n® 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones
efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (') ésta podréa efectuar también controles y verificaciones in situ, con
arreglo a los procedimientos previstos por la legislacion comunitaria para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades
Europeas contra los fraudes y otras irregularidades. En su caso, estos controles podran conducir a decisiones de cobro por parte del
Parlamento Europeo.

El Tribunal de Cuentas Europeo dispone de los mismos derechos, en particular el derecho de acceso, que el Parlamento Europeo en lo
que se refiere a los controles y las auditorias.

Por el beneficiario Por el Parlamento Europeo

(Firma del beneficiario)

(") DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.

(2) Para su inclusion hasta el 29 de febrero de 2008, en caso de que |a ley aplicable al contrato sea la Ley luxemburguesa, de conformidad con el articulo 1135-1
del Codigo civil luxemburgués.
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ANEXO
Estructura analitica de las estimaciones presupuestarias de funcionamiento
Gastos (euros) Ingresos (euros)

Gastos subvencionables

Ribrica 1: Gastos de personal
Sueldos

Cargas

Formacion profesional
Gastos de mision del personal
Otros gastos de personal

Subvencion del Parlamento Europeo:
= méximo 75% de los gastos
subvencionables

tibrica 2: Gastos de infraestructura y explotacion

Alquiler, cargas y gastos de mantenimiento

Gastos de instalacion, explotacion y mantenimiento de los equipos
Gastos de amortizacion de los bienes muebles e inmuebles
Papeleria y suministro de oficina

Franqueo y telecomunicaciones

Gastos de impresion, de traduccion y de reproduccion

Otros gastos de infraestructura

tbrica 3: Gastos de funcionamiento

Gastos de estudio y de investigacion
Gastos juridicos

Gastos de contabilidad y auditoria
Gastos varios de funcionamiento

Gastos de documentacion (periodicos, agencias de prensa, bases de datos)

tibrica 4: Reuniones y gastos de representacion
Gastos de reuniones del partido politico
Participacion en seminarios y conferencias
Gastos de representacion

Gastos para las invitaciones

Otros gastos de reuniones

tbrica 5: Gastos de informacion y de publicaciones
Gastos de publicacion

Creacion y explotacion de sitios Internet

Gastos de publicidad

Material de comunicacion (pequefios objetos)
Seminarios

Exposiciones

Otros gastos de informacion

NogorwNd—p( ORwNS, ORI NOORWONSD OO OND S

Recursos propios (por enumerar)

Ribrica 6: Gastos relativos a las contribuciones en especie

Contribuciones en especie

TOTAL DE GASTOS SUBVENCIONABLES

Gastos NO subvencionables
Dotaciones para las provisiones
Cargas financieras

Pérdidas de cambio

Deudas de dudoso cobro

Otros (por precisar)

O~

Recursos propios asignados a los gastos
no subvencionables

TOTAL DE GASTOS NO SUBVENCIONABLES

TOTAL DEL PRESUPUESTO




